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DEMON RUCHU

S/lepy tor

W pociggu osobowym zmierzajgcym pding jesienng porg do Gronia $cisk byt ogromny;
przedzialy pozapelniane po brzegi, atmosfera parna, goraca. Z braku miejsca zatarly si¢
réznice klas, siedziano i stano, gdzie si¢ udalo, prawem prastarego kaduka. Nad cha-
osem gléw palily si¢ lampy mdlym, przyémionym $wiatlem, ktére splywalo z putapéw
wagonowych na twarze znuzone, profile wymiete. Dym tytoniu unosit si¢ kwasnym wy-
ziewem, wyciggal pod dtugi, siwawy sznur w korytarzach, kiebit tumanami w czelusciach
okien. Jednostajny lomot kot nastrajal nasennie, przytwierdzal monotonnym stukaniem
drzemocie, ktéra rozpanoszyla si¢ po wozach. Tak-tak-tak... Tak-tak-tak...

Tylko jeden z przedzialéw klasy III, w piatym wozie od korica, nie poddawal si¢ ogél-
nemu nastrojowi; zespdl gwarny tu byl, rzeski, ozywiony. Uwage podréznych opanowat
wylacznie maly, garbaty czlowieczek w mundurze kolejarza nizszego typu, ktdry opo-
wiadal co$ z przejeciem, podkreslajac stowa gestykulacja barwng i plastyczng. Skupieni
wkolo stuchacze nie spuszczali zeft oczu; niektérzy powstali z miejsc dalszych i zblizyli
si¢ do fawki srodkowej, by lepiej slyszeé; paru ciekawych wychylito glowy przez drzwi od
sasiedniego przedziatu.

Kolejarz méwil. W wyplowialym $wietle lampy, drgajacej w podrzutach wozu, poru-
szala si¢ glowa jego duza, nieksztattna, w wichurze siwych wloséw, taktem dziwacznym.
Szeroka twarz zalamana nieregularnie na linii nosa to bladla, to nabiegata purpurg w rytm
krwi burzliwy: wylaczna, jedyna, zacigta twarz fanatyka. Oczy $lizgajace si¢ w roztargnie-
niu po obecnych gorzaly zarem mysli upartej, od lat syconej. A jednak czlowiek ten
miewal momenty pickne. Chwilami, zdawalo si¢, znikat garb i szpetota ryséw, a oczy
nabieraly szafirowego blasku, pijane natchnieniem, i posta¢ karla tchnela szlachetnym,
porywajacym za sobg zapatem. Za chwile przeobrazenie gaslo, rozwadnialo si¢ i w gronie
stuchaczy siedziat tylko zajmujacy, lecz potwornie brzydki narrator w kolejowej bluzie.

Profesor Ryszpans, chudy, wysoki pan w jasnopopielatym kostiumie, z monoklem!
w oku, przechodzac dyskretnie przez zastuchany przedzial, nagle zatrzymat si¢ i spojrzal
uwaznie na méwiacego. Co$ go zastanowilo; jaki$ zwrot wyrzucony z ust garbusa przykut
go na miejscu. Oparl si¢ tokciem o zelazng sztabe przegrodki, zacisngl monokl i stuchal.

— Tak, moi paristwo — moéwil kolejarz — w ostatnich czasach istotnie zaggszczaja
si¢ zagadkowe zdarzenia w zyciu kolejowym. Wszystko to zdaje si¢ mie¢ swéj cel, zmierza
ku czemus, oczywiscie, z nieublagang konsekwencjg.

Zamilkt na chwilg, zdmuchnat popiét z fajeczki i zagadnat:

— A o ,wagonie $miechu” nie slyszal nikt z szanownych go$ci?

— Istotnie — wmieszal si¢ profesor — czytalem przed rokiem co$ o tym w gazetach,
lecz pobieinie i nie przypisujac rzeczy zadnej uwagi; historia zakrawala na dziennikarskg
plotke.

— Gdzie tam, faskawy panie! — zaprzeczyl namietnie kolejarz, zwracajac si¢ w strone
nowego stuchacza. — Eadna mi plotka! Prawda oczywista, fakt stwierdzony zeznania-
mi naocznych $wiadkéw. Rozmawialem z ludZmi, ktdrzy sami tym wagonem jechali.
Odchorowali jazdg po tygodniu kazdy.

— Prosz¢ opowiedzie¢ nam dokladniej — odezwalo si¢ parg gloséw — ciekawa hi-
storia!

Imonokl — pojedyncze szklo korekeyjne. [przypis edytorski]
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— Nie tyle ciekawa, ile wesota — poprawil karzel, potrzasajac lwig swa czupryna. —
Oto krétko i weztowato wnecit si¢ rok temu pomigdzy solidnych i powaznych towarzyszy
jaki$ krotochwilny? wagon i grasowal przez dwa tygodnie z gérg po liniach kolejowych
ku uciesze i utrapieniu ludzi. Krotochwilno$¢ bowiem byla podejrzanej natury i czasami
wygladata na ztosliwo$¢. Ktokolwiek wsiadl do wozu, wpadat od razu w nader pogodny
nastrdj, ktéry niebawem przechodzit w wybujalg wesoloé¢. Jakby po zazyciu gazu roz-
weselajacego ludzie wybuchali $miechem bez zadnego powodu, trzymali si¢ za brzuchy,
gicli do ziemi w potokach fez; w konicu $miech przybieral grozny charakter paroksyzmu:
pasazerowie ze lzami demonicznej radosci wili si¢ w konwulsjach bez wyjscia, jak opgta-
ni rzucali si¢ po $cianach i rechoczac jak stado bydlat, toczyli z ust piane. Co pare stacji
trzeba bylo wynosié¢ z wozu po kilku tych nieszcze$liwych szczesliwedw, gdyz zachodzita
obawa, ze w przeciwnym razie po prostu p¢ckng od $miechu.

— Jakie reagowaly na to organa kolejowe? — zapytal, korzystajac z przerwy, krepy,
o energicznym profilu inzynier Zniestawski.

— Zrazu sadzili ci panowie, ze wchodzi w gre jaka$ zaraza psychiczna, ktéra z jed-
nego go$cia przenosita si¢ na innych. Lecz gdy podobne wypadki zaczely si¢ powtarzaé
codziennie i zawsze w tym samym wozie, wpad! jeden z lekarzy kolejowych na genial-
ny koncept. Przypuszczajac, ze w wagonie tkwi gdzie$ lasecznik $miechu, ktéry ochrzcit
napredcee imieniem bacillus ridiculentus® lub tez bacillus gelasticus primitivus, poddat zapo-
wietrzony woz bezzwlocznej dezynfekeji.

— Cha, cha, cha! — hukngl nad uchem niezréwnanego causeura zawodowo intere-
sowany sgsiad, jaki$ lekarz z W. — Ciekaw jestem, jakiego tez uzyt $rodka odkazajacego:
lizolu czy karbolu?

— Pomylit si¢ szanowny pan; zadnego z wymienionych. Oblano nieszczgsny wagon
od dachu po szyny specjalnym przetworem wynalezionym ad hoc przez wspomnianego
doktora; byla to tak nazwana przez wynalazce: lacrima tristis, czyli ,tza smutnego”.

— Chi, chi, chi! — krztusila si¢ w kacie jaka$ dama. — Co za zloty z pana cztowiek!
Chi, chi, chi! Lezka smutnego!

— Tak, taskawa pani — ciggnal niewzruszony garbus — bo wkrétce po puszczeniu
w ponowny obieg uzdrowierica kilku podréznych odebrato sobie w nim zycie wystrzalem
z rewolweru. Takie eksperymenta mszczg si¢, taskawa pani — dokoriczyt kiwajac smutno
glowa. — Radykalizm w takich razach niezdrowy.

Na chwile zapadto milczenie.

— W par¢ miesiccy potem — podjat gawede funkcjonariusz — rozeszly si¢ po kraju
alarmujace pogloski o pojawieniu si¢ tzw. ,wozu transformacyjnego” — carrus transfor-
mans, jak go przezwal jakié filolog, podobno jedna z ofiar nowej plagi. Pewnego dnia
zauwazono dziwne zmiany w powierzchownosci kilkunastu pasazeréw, keérzy odbywali
podréi w tym samym fatalnym wozie. Oto rodzina i znajomi, oczekujacy na dworcu,
nie mogli w zaden sposdb przyznaé si¢ do witajacych ich serdecznie osobnikéw, ktérzy
wysiedli z pociggu. Pani s¢dzina K., mioda i powabna brunetka, ze zgroza odepchng-
fa od siebie opasltego jegomoscia z potgzng lysing, ktory utrzymywal uparcie, ze jest jej
mezem. — Panna W, $liczna 18-letnia blondynka, dostala spazméw w objeciach siwiut-
kiego jak golab i podagrycznego staruszka, ktdry zglosit si¢ do niej z bukietem azalii jako
ynharzeczony”. Natomiast podeszia juz w leciech pani radezyni Z. z milym zdumieniem
znalazla si¢ u boku eleganckiego mlodzierica, odéwiezonego cudownie o lat z gbra 40,
radcy apelacyjnego i malzonka.

W miescie na wiadomos$¢ o tym zrobil si¢ kolosalny huczek; o niczym innym nie
méwiono, jak tylko o zagadkowych metamorfozach. Po miesigcu nowa sensacja: zacza-
rowani panowie i panie powoli odzyskali pierwotny swéj wyglad, wracajac do u$wigconej
losem powierzchownosci.

— Czy i tym razem odkazano wagon? — zapytata z zajeciem jaka$ dama.

— Nie, taskawa pani — zaniechano tych érodkéw ostroznosci. Owszem, dyrekcja
otoczyta woz szczegdlng pieczolowitoécia, gdyz okazalo sie, ze kolej bedzie mogla ciagnaé
zeni kolosalne zyski. Zaczgto bi¢ nawet specjalne bilety wstgpu do cudownego wozu, tzw.

2krotochwilny (daw.) — zartobliwy. [przypis edytorski]
3bacillus ridiculentus (fac.) — bakcyl $miechu. [przypis edytorski]
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bilety transformacyjne. Popyt naturalnie byl ogromny. W pierwszej linii zglaszaé sig
zaczely cale kolumny staruszek, brzydkich wdéw i starych panien, domagajac si¢ natar-
czywie karty jazdy. Kandydatki dobrowolnie podbijaly cene, placily w tréj- i czwdrnaséb,
przekupywaly urzednikéw, konduktoréw, nawet tragarzy. We wozie, przed wozem i pod
wozem rozgrywaly si¢ dramatyczne sceny, przechodzace niekiedy w krwawe bitki. Kilka
sedziwych niewiast w jednej z utarczek wyzionglo ducha. Straszny przyklad nie ostudzit
jednak z3dzy odmlodzenia; masakra trwala w dalszym ciagu. W koricu calej tej awantu-
rze polozyt kres sam cudowny wéz; oto po dwutygodniowej transformacyjnej dzialalnosci
nagle utracit dziwna swa moc. Stacje przybraly wyglad normalny; kadry roznamigtnio-
nych staruszek i starcéw odplynely z powrotem w zacisza domowych ognisk i zapieckéw.

Zamilkl i wérdd gwaru rozbudzonych gloséw, $smiechéw i dowcipéw na temat pod-
dany przez opowie$¢ wymknat si¢ chylkiem z coupé?.

Ryszpans szed} w $lad za nim jak cienl. Zajat go ten kolejarz w pocerowanej na fokciach
bluzie, wyrazajacy si¢ poprawniej niz niejeden przecigtny inteligent; co$ go ciggneto ku
niemu, jaki$ tajemniczy prad sympatii pchal w strong oryginalnego kaleki.

Na korytarzu klasy I potozyt mu lekko reke na ramieniu:

— Przepraszam pana. Czy mogg prosi¢ o stéw par¢ rozmowy?

Garbaty u$miechnat si¢ zadowolony.

— Owszem. Nawet wskaz¢ panu miejsce, gdzie bedziemy mogli swobodnie pogadac.
Wz ten znam na wylot.

I pociagnawszy profesora za sobg, skrecit w lewo, tam gdzie pierzeja przedziatdéw zata-
mujac si¢ przechodzita w korytarzyk wiodacy na platforme. Tu wyjatkowo nie bylo w tej
chwili nikogo. Kolejarz wskazal towarzyszowi $cian¢ zamykajaca ostatnie coupé.

— Widzi pan ten maly gzymsik tu w gérze? To jest zamaskowany zamek; skrytka dla
dostojnikéw kolei w wyjatkowych wypadkach. Zaraz jg ogladniemy doktadniej.

Odsunat gzyms, wydoby! z kieszeni konduktorski klucz i zalozywszy w otwér, prze-
krecil. Wtedy gladko odwingla si¢ w gore stalowa stora’, odstaniajac malutki, wytwornie
urzadzony przedzial.

— Prosz¢ do $rodka — zachecit kolejarz.

Po chwili siedzieli na migkkich, polstrowanych® poduszkach, odcigci od gwaru i $cisku
ZApUSZCZONG Z POWIotem Storg.

Funkcjonariusz patrzyt na profesora z wyrazem oczekiwania na twarzy. Ryszpans nie
spieszyl z pytaniem. Zmarszczyl czolo, zasadzil mocniej monokl i pograzyl si¢ w zadume.
Po chwili zaczal, nie patrzac na towarzysza:

— Uderzyt mnie kontrast migdzy humorystyka opowiedzianych przez pana zdarzen
a powaznym naswietleniem, ktére ja poprzedzito. O ile sobie przypominam, powiedziat
pan, ze w ostatnich czasach zdarzaja si¢ na kolejach zagadkowe objawy, ktére zdaja si¢
zmierzaé ku jakiemu$ celowi. Jesli dobrze zrozumialem ton stéw, méwil pan na serio;
mialo si¢ wrazenie, ze owe ukryte cele uznaje pan za wazkie, moze nawet przelomowe...

Twarz garbusa rozjasnit tajemniczy u$miech:

— I nie pomylil si¢ pan... Kontrast zniknie, jezeli owe ,wesole” objawy pojmiemy
jako szyderskie wyzwanie — prowokacje, jako przygrywke do innych, glebszych, niby
prébe sit wyzwalajacej sie, nieznanej energii.

— All right! — odchrzaknal profesor. — Du sublime au ridicule il n’y a qu’un pas’.
Domyslitem si¢ czego$ podobnego. Inaczej nie bylbym wszczynat dyskusii.

— Nalezy pan do nielicznych wyjatkéw; w ogéle dotad znalaztem w pociagu tylko
siedm oséb, ktére glebiej pojely te historie i o$wiadczyly gotowo$¢ zapuszezenia si¢ wraz
ze mng w labirynt konsekwencji. Moze w panu pozyskam 6smego ochotnika?

— To bedzie zalezalo od stopnia i jakoéci obja$nien, kedre mi pan dluzny.

— Oczywiscie. Po to tutaj jestem. — Przede wszystkim powinien pan wiedzie¢, ze
tajemnicze wagony wyszly na linie wprost ze $lepego toru.

— Co to ma znaczy¢?

“dcoupé (fr.) — przedzial. [przypis edytorski]

Sstora — zastona. [przypis edytorski]

Spolstrowany (z niem.) — wyscielany. [przypis edytorski]

"Du sublime au ridicule il n’y a qu'un pas (fr.) — Od wznioslosci do $miesznosci jest tylko jeden krok.
[przypis edytorski]
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— To znaczy, ze przed puszczeniem ich w obieg odpoczywaly czas dluzszy na slepym
torze i oddychaly jego specyficzng atmosfers.

— Nie rozumiem. Przede wszystkim co to jest $lepy tor?

— Uboczna, wzgardzona odro$l szyn, samotne odgalezienie toru, rozciagnicte na
przestrzeni so—100 m, bez wyjécia, bez wylotu, zamkniete sztucznym wzgbrzem i rampg
kresowa. Niby uschla galgZ zielonego drzewa, niby kikut okaleczalej reki...

Ze stow kolejarza plynat gleboki, tragiczny liryzm. Profesor patrzyl nari zdumiony.

— Wokét zaniedbanie. Zielska przerastajg zardzewiale szyny; bujne, polne trawy,
loboda, rumian dziki i oset. Z boku odpada na poly strupieszata zwrotnica z wybitym
szklem latarni, ktérej noca nie ma komu zapali¢. Bo i po co? Tor to przeciez zamkniety;
nie ujedziesz nim dalej jak 100 m. Opodal na liniach wre ruch parowozéw, t¢tni zycie,
pulsuja kolejowe arterie. Tu wiecznie cicho. Czasem zablgka si¢ w drodze maszyna prze-
tokowa, czasem wtoczy niechetnie woz odszybowany; niekiedy wjedzie na dluzszy spo-
czynek zniszczony jazdg wagon, zatoczy si¢ cigzko, leniwo i stanie niemy na cale miesigce
lub lata. W zmurszalym dachu ptaszek uwije gniazdko i wykarmi mlode, w rozpadlinie
pomostu rzuci si¢ zielsko, wytryénie gatgzka wikliny. Nad rudawg ta$mg szyn pochyla
zwichnicte ramiona popsuty semafor i blogostawi smetkowi ruiny...

Glos kolejarza zalamatl si¢. Profesor odczul jego wzruszenie; liryzm opisu zdumiat go
i przejal zarazem. Lecz skad ta nuta rzewnosci?

— Odczulem — podjat po czasie — poezje Slepego toru, lecz nie umiem wythumaczy¢
sobie, jak atmosfera jego moze wywota¢ wspomniane objawy.

— Z poezji owej — objasnil garbaty — wieje gleboki motyw tesknoty — tesknoty
ku nieskoniczonym dalom, do ktérych dostep zamkniety kopcem granicznym, zagwoz-
dzony drewnem rampy. Tuz obok pedza pociagi, pomykaja w szeroki, pigkny $wiat ma-
szyny — tu tgpa granica trawiastego wzgorza. Tgsknota uposledzenia. — Czy rozumie
pan? — Tesknota bez nadziei ziszczen rodzi pogarde i nasyca si¢ soba, az przeroénie mo-
ca pragnien szczgsliwg rzeczywistoéC... przywileju. Rodzg si¢ tu utajone sily, gromadza
od lat nie ziszczone moce. Kto wie, czy nie wybuchng zywiolem? A wtedy przescigng
codzienno$¢ i spelnia zadania wyzsze, pigkniejsze niz rzeczywisto$¢. Siggng poza nig. ..

— A czy mozna wiedzie¢, gdzie si¢ znajduje 6w tor? Przypuszczam, miat pan na mysli
pewien $cisle okreslony?

— Hm — u$miechnat si¢ — to zalezy. Zapewne jaki$ jeden byt punktem wyjscia.
Lecz $lepych toréw pelno jest wszedzie przy kazdej stacji. Moze by¢ ten, moze by¢ éw.

— Tak, tak, ale mnie chodzi o ten, z ktérego wyjechaly na lini¢ owe wagony.

Garbus pokrecit niecierpliwie glows:

— Nie rozumiemy si¢. Kto wie, moze tajemniczy tor da si¢ odkry¢ wszedzie? Tylko
go trzeba umie¢ odszukaé, wytropi¢ — trzeba umie¢ wpas¢ nan, zajechaé, wdrozy¢ sig
w jego koleing. — Dotad udalo si¢ to jednemu.

Przerwal, wpatrujac si¢ w profesora glebig fiotkowo opalizujacych oczu.

— Komu? — zapytal tamten machinalnie.

— Dréznikowi Widrowi. Wawrzyniec Wiér, garbaty, uposledzony przez nature dréz-
nik, jest dzi§ krélem $lepych toréw, ich smutna, teskniacg do wyzwolin dusza.

— Zrozumiatem — szepnal Ryszpans.

— Dréinik Wiér — koniczyt namigtnie kolejarz — niegdy$ uczony, mysliciel, filozof
— rzucony igraszky losu pomiedzy szyny wzgardzonego toru — dobrowolny straznik
zapomnianych linij — fanatyk wéréd ludzi...

Powstali, zmierzajac ku wyjsciu. Ryszpans podal mu reke.

— Zgoda — rzekt mocno.

Drzwi odsungly si¢ i wyszli na kurytarz.

— Do rychlego widzenia — pozegnal garbus — id¢ na dalszy potéw dusz. Pozostaly
mi jeszcze trzy wWozy...

I zniknat w drzwiach platformy przejsciowe;.

Profesor zblizyt si¢ w zadumie do okna, zaciat cygaro i zapalit.

Zewnatrz panowala ciemno$é. Tylko $wiatla lamp wyzierajace w przestrzeri czworo-
katami okien przesuwaly si¢ szybko po zboczach nasypu w przelotnym wywiadzie: pociag
przebiegal jakie$ puste Igki i pastwiska...
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Jaki$ mezczyzna zblizyt si¢ do profesora, proszac o ,ogien”, Ryszpans zdmuchnat po-
piot z cygara i grzecznie podal je nieznajomemu.

— Duickuje. Inzynier Zniestawski — przedstawit sie.

Zawigzala si¢ rozmowa.

— Czy nie zauwazyl pan, jak si¢ nagle wyludnito? — zapytal inzynier, rzucajac wkoto
okiem. — Korytarz catkiem wolny. Zagladalem do dwdch przedzialéw, by z przyjemno-
$cig stwierdzié, ze jest w nich sporo miejsca.

— Ciekaw jestem — podchwycit Ryszpans — jaki tez stan rzeczy po innych klasach.

— Motzemy ogladnad!

I przeszli par¢ wozéw ku koricowi pociagu. Jakoz wszedzie zauwazyli znaczny ubytek
podréinych.

— To dziwne — rzek! profesor — przed pélgodzing jeszcze thok byt okropny, w prze-
ciggu za$ tego krétkiego czasu pociag zatrzymat si¢ tylko raz.

— Rzeczywiscie — potwierdzit Zniestawski. — Widocznie wtedy wysiadlo tyle oséb.
Jak na jedna stacje, i to drugorzedna, odplyw zagadkowy.

Usiedli na jednej z tawek klasy II. Pod oknem rozmawialo pétgtosem dwéch mez-
czyzn. Pochwycili urywek rozmowy:

— Wie pan — moéwil jeden z pasazeréw o biurokratycznym wygladzie — co$ mnie
kusi do opuszczenia tego pociagu.

— Szczegbdlne! — odpowiedzial drugi — mnie réwniez. Glupie uczucie. Powinienem
by¢ dzisiaj koniecznie w Zaszumiu i specjalnie jade w tym kierunku — mimo to wysiade
juz na najblizszej stacji i zaczekam na pocigg poranny. Co za mitr¢ga i strata czasu!

— Péjde za pandskim przykladem, chociaz i mnie to nader nie na r¢ke. Spéinie sie
do biura o par¢ godzin. Lecz nie mogg inaczej. Ja tym pociggiem dalej nie pojade.

— Przepraszam — wmieszal si¢ inzynier. — Co wiadciwie zmusza panéw do tak
niewygodnego dla nich opuszczenia pociagu?

— Nie wiem — odpowiedzial urzednik. — Jakie$ nieokreélone uczucie.

— Niby wewng¢trzny nakaz — obja$nial towarzysz.

— A motze duszna, niewytlumaczona trwoga? — poddal Ryszpans, przymruzajac
troche zlogliwie oko.

— Moze — odpart spokojnie pasazer — lecz nie wstydze si¢ tego. Uczucie, ktérego
doznaje w tej chwili, jest tak specjalne, tak sui generis®, ze nie pokrywa si¢ wlasciwie z tym,
co zwykli$my nazywaé strachem.

Zniestawski spojrzal porozumiewawczo na profesora.

— Motze przejdziemy dalej?

Po chwili znaleili si¢ w przerzedzonym mocno przedziale klasy III. W dymie cygar
siedziato tu trzech mezczyzn i dwie kobiety. Jedna z nich, mioda, hoza mieszczanka,
méwita do towarzyszki:

— Dziwna ta pani Zietulska! — Jechata ze mng do Zupnika, a tymczasem wysiadta
w polowie drogi, 4 mile przed metg.

— Nie méwita, dlaczego? — badata druga kobieta.

— Owszem, lecz nie wydaje mi si¢, by tak bylo naprawde. Podobno nagle zastabta
i nie mogta dalej jecha¢ pociagiem. Bég raczy wiedzied, co to takiego.

— A tych paru jegomosciéw, ktdrzy sobie obiecywali tak gloéno zabawe w Groniu
jutro rano, czy nie wysiadlo juz w Pytomiu? Juz poza Turoniem przycichli jako$ i zaczeli
si¢ kreci¢ niespokojnie po wozie — a potem nagle jakby ich wymiotlo z przedziatu. Wie
pani — i mnie tu jako$ nieswojo...

W sgsiednim wozie wyczuli obaj mezczyzni nastréj zdenerwowania i niepokoju. Lu-
dzie gwaltownie $ciagali pakunki z siatek, wygladali niecierpliwie przez okna, cisngli sig
jeden przez drugiego do wyjscia na platformg.

— Co u licha? — mruknat Ryszpans — catkiem wytworne towarzystwo — sami
eleganccy panowie i damy. Dlaczego ci ludzie cheg koniecznie wysigs¢ na najblizszej stacji?
O ile sobie przypominam, jest to jaka$ zapadta miescina.

8sui generis (lac.) — swego rodzaju. [przypis edytorski]
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— Istotnie — przyznal inzynier — jest nig Drohiczyn, przystanek $rédpolny —
$wiat deskami zabity. Podobno jest tylko stacja, poczta i posterunek zandarmerii. Hm...
ciekawe! Co oni tam beda robili po nocy?

Spojrzal na zegarek:

— Dopiero druga nad ranem.

— Hm, hm... — pokrecil glowg profesor. — Przypomnialy mi si¢ ciekawe wnioski,
ktére wyciagnal pewien psycholog po przestudiowaniu statystyki strat w katastrofach
kolejowych.

— Prosz¢ — do jakich tez doszed! wynikéw?

— Stwierdzil, ze stosunkowo straty s3 znacznie mniejsze, niz by mozna przypuszczaé.
Statystyka wykazuje, ze pociagi, ktére ulegly katastrofie, byly zawsze slabiej obsadzone
niz inne. Widocznie ludzie wysiadali w por¢ lub tez w ogdle rezygnowali z jazdy fatalnym
pociagiem; innych zatrzymywala przed samg podréza jaka$ niespodziewana przeszkoda,
cze$¢ ulegla naglej niedyspozycji lub dhuzszej chorobie.

— Rozumiem — rzekl Zniestawski — wszystko zalezalo od nasilenia instynktu sa-
mozachowawczego, ktéry stosownie do napiecia przybieral rozmaite odcienie; u jednych
silniejsze, u drugich stabiej podkreslone. — Wigc pan sadzi, ze i to, co si¢ tutaj widzi
i slyszy, mozna tlumaczy¢ w podobny sposéb?

— Nie wiem. Nasunelo mi si¢ tylko takie skojarzenie. Zreszta gdyby nawet, to rad
jestem, ze nadarzyla si¢ sposobno$¢ obserwowania fenomenu. Whasciwie powinienem byt
wysiaé¢ na poprzedniej stacji, ktéra byta celem mej podrézy. Jak pan widzi, jade dalej .z
wlasnej pilnosci”.

— To picknie z pariskiej strony — podkreslit z uznaniem inzynier — ja tez wytrzy-
mam na posterunku. Chociaz przyznam si¢ panu, od pewnego czasu doznaj¢ réwniez
szezegolniejszego uczucia: jest to niby niepokdj, niby napicte oczekiwanie. Czy pan rze-
czywiscie wolny od tych sensacji?

— No... nie — wycedzit powoli profesor. — Ma pan stuszno$¢. Coé jest w powietrzu:
nie jeste$my tutaj catkiem normalni. Lecz u mnie skutek objawia si¢ zainteresowaniem,
co bedzie dalej, co si¢ z tego wywigze.

— W takim razie stoimy obaj na jednej platformie. Sadz¢ nawet, ze mamy kilku
towarzyszy. Wplyw Widra, jak widze, zatoczyt pewne kregi.

Twarz profesora drgneta:

— Wigc i pan zna tego czlowieka?

— Naturalnie. Wyczulem w panu jego stronnika. Niech zyje bractwo slepego toru!

Okrzyk inzyniera przerwal zgrzyt hamowanych két wozu: pociag zatrzymat si¢ przed
stacja. Przez otwarte drzwi wagonéw wysypaly si¢ ttumy podréznych. W bladym $wietle
lamp stacyjnych wida¢ bylo twarze urzednika ruchu i jedynego na caly przystanek zwrot-
niczego, ktorzy ze zdumieniem obserwowali niezwykly w Drohiczynie naplyw gosci.

— Panie naczelniku — pytal pokornie jaki$ elegancki pan w cylindrze — bedzie tu
gdzie przenocowad?

— Chyba na bloku na podlodze — prosz¢ wielmoznego pana — wyreczyt w odpo-
wiedzi zwrotniczy.

— Bedzie trudno z noclegiem, taskawa pani — tlumaczyt jakiej$ damie w gronosta-
jach naczelnik. — Do najblizszej wsi dwie godziny drogi.

— Jezus, Maria! To$my wpadli! — biadal w tlumie cienki, niewiesci glosik.

— Jazda! — rozkazal zniecierpliwiony urzednik.

— Jazda, jazda! — powtérzyly w ciemnosci dwa niepewne glosy.

Pocigg ruszyl. W chwili, gdy juz stacja zasuwata si¢ w mroki nocy, Zniestawski wy-
chylony przez okno wskazat profesorowi grupe ludzi z boku peronu:

— Widzi pan tych na lewo, pod $ciana?

— Oczywiscie, to sg konduktorzy naszego pociagu.

— Cha, cha, chal... — za$miat si¢ inzynier. — Panie profesorze, periculum in mora!®
Szczury opuszczajg statek. Zly znak!

opericulum in mora! (lac. ) — niebezpieczeristwo w zwloce! (hasto wyrazajace potrzebg szybkiego dzialania).
[przypis edytorski]
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— Cha, cha, cha! — wtérowal profesor. — Pociag bez konduktoréw! Hulaj dusza
po wagonach!

— No, no — uspokajal Zniestawski — tak Zle nie jest. Zostalo dwoch. Patrz pan —
tam jeden zamknal w tej chwili przedzial — drugiego widzialem w momencie odjazdu,
jak wskakiwal na stopien.

— Stronnicy Wi6ra — objasnit Ryszpans. — Wartaloby si¢ przekonad, ile tez osdb
pozostato w pociagu.

Przeszli par¢ wozéw. W jednym zastali jakiego$ zakonnika o ascetycznym wyrazie
twarzy zatopionego w modlitwie, w innym dwoéch mezczyzn starannie ogolonych, wy-
gladajacych na aktoréw; kilka wagonéw swiecilo bezwzgledng pustka. Na korytarzu bie-
gnacym wzdluz przedziatu klasy IT krecilo si¢ par¢ oséb z walizkami w reku; oczy ich
niespokojne, ruchy nerwowe zdradzaly podniecenie.

— Zapewne chcieli juz wysiagé¢ w Drohiczynie — rzucil przypuszczenie inzynier —
lecz w ostatniej chwili rozmyslili sie.

— I teraz zatuja — dopowiedzial Ryszpans.

W tej chwili ukazat si¢ na platformie garbaty budnik. Na twarzy jego grat grozny,
demoniczny u$miech. Za nim wyciagnictym szeregiem postgpowalto kilku podréznych.
Przechodzac obok profesora i jego towarzysza, Wiér powital ich jak dobry znajomy:

— Rewia skoriczona. Prosz¢ panéw za mng.

U wylotu korytarza rozlegt si¢ krzyk kobiety. Mezczyzni spojrzeli w tg strong i spo-
strzegli znikajaca w otworze odchylonych drzwi posta¢ jakiego$ pasazera.

— Wypad! czy wyskoczyl? — odezwalo si¢ parg gloséw.

Jakby w odpowiedz zanurzyl si¢ w czelu$é przestrzeni drugi pasazer, za nim podaiyt
trzeci, za tym rzucila si¢ w dzikiej ucieczce reszta zdenerwowanej grupy.

— Powariowali?! — zapytal ktos w glebi. — Wyskakiwa¢ z pociagu w pelnym biegu?
No, no...

— Zna¢ spieszno im bylo na ziemi¢ — szydzil inzynier.

I nie przypisujac juz wigkszej wagi zajSciu, wrécili do przedziatu, w ktérym zniknat
tymczasem dréznik. Tu procz Widra zastali dziesigé oséb, w tym dwdch konduktoréw
i trzy kobiety. Wszyscy zajmowali miejsca na tawkach, wpatrzeni z uwagg w garbatego
budnika, ktéry stanat w posrodku przedziatu.

— Panowie i panie! — zaczal, obejmujac obecnych plomiennym spojrzeniem. —
Wszystkich nas razem wraz ze mng jest 13. Fatalna liczba! Nie... — pomylitem si¢, 14
wraz z maszynistg — a to tez moéj czlowiek. Garstka to, garstka, lecz dla mnie wystarczy...

Ostatnie stowa doméwil pélglosem jakby do siebie i umilkl na chwile. Stychaé bylo
tylko loskot szyn i turkot két wagonowych.

— Panowie i panie! — podjal Wiér. — Nadeszla chwila osobliwa, chwila ziszczenia
wieloletnich tgsknot. Pociag ten juz do nas nalezy — opanowaliémy go niepodzielnie;
zywioly obce, obojetne lub wrogie wydzielone juz z jego organizmu. Panuje tu bezwzgled-
nie atmosfera $lepego toru i jego moc. Za chwilg moc ta ma si¢ objawié. Kto nie czuje
si¢ dostatecznie przygotowanym, niechaj cofnie si¢ w pore; potem moze by¢ za pdino.
Za calo$¢ i bezpieczefistwo reczg. Przestrzert wolna i drzwi otwarte. — Wiec? — rzucit
wkoto badawcze spojrzenie. — Wigc nikt si¢ nie cofa?

Odpowiedzialo glebokie, t¢tnigce przyspieszonym oddechem dwunastu ludzkich pier-
si milczenie.

Wibr u$miechnat sie tryumfujaco:

— Zatem dobrze. Wszyscy tu pozostaja z wlasnej, dobrej woli, kazdy sam odpowiada
za swoj krok w tej chwili.

Podrézni milczeli. Niespokojne ich, tlejace goraczkowym $wiatlem oczy nie scho-
dzily z twarzy dréznika. Jedna z kobiet dostala nagle histerycznego $miechu, ktéry pod
spokojnym, zimnym spojrzeniem Wibra nagle ustapit. Budnik wydobyt z zanadrza czwo-
roboczng tekture z jakim$ rysunkiem:

— Oto nasza dotychczasowa droga — wskazal palcem na podwdijng lini¢ czerniejaca
na papierze. — Tutaj po prawej ten maly punkt — to Drohiczyn, ktéry przed chwilg
mingliémy; ten drugi, wickszy, w gérze — to Gron, koricowa stacja na tej linii. Lecz my
do niej juz nie dotrzemy — ta meta juz nam teraz obojetna.
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Przerwal, wpatrujgc si¢ intensywnie w rysunek. — Dreszcz grozy wstrzasnat shucha-
czy. Stowa Wibra padaly na dusze cigiko, jak roztopiony oféw.

— A tu, na lewo — objaénial w dalszym ciagu, przesuwajac wskaznik reki — wykwita
pasowa linia. Widzicie jg, jak wije si¢ czerwonym szlakiem, oddalajac coraz bardziej od
toru gtéwnego?... To linia slepego toru. Na nig mamy wjechac...

Znéw zamilk! i studiowal krwawg wstege.

Zewnatrz przedstawial si¢ fomot rozpetanych koét; pociag widocznie podwoit chyzoé¢
i pedzit z szalong furi.

Dréinik méwit:

— Chwila nadeszfa. Niechaj kazdy przybierze pozycje siedzaca lub niech sie potozy.
Tak... dobrze — koniczyl, przechodzac uwaznym spojrzeniem podréznych, kedrzy jak za-
hipnotyzowani spelnili zlecenie. — Teraz mogg zaczaé. Baczno$¢! Za minute zbaczamy...

Trzymajac prawy reka rysunek na poziomie oczu, wpatrzyt sic wer raz jeszcze fana-
tyczng mocg rozszerzonych nagle Zrenic... Wtem zesztywnial jak drewno, wypuscit z rak
tekture i jak zlodowacialy stanat bez ruchu w $rodku przedzialu; oczy podeszly w gére
tak silnie, ze wida¢ bylo tylko brzeg biatek, twarz przybrala wyraz kamienny. Nagle za-
czal i8¢ ku otwartemu oknu krokiem drewnianym jak automat... Opart si¢ o rame dolng
jak belka, odbil nogami od podlogi i wychylit potows ciala w przestrzen; postaé jego,
wyciggnicta sztywnie poza okno jak igla magnesu, zawahala si¢ par¢ razy na osi ramy
i ustawila pod katem do $ciany wagonu...

Wtem rozlegt sie piekielny trzask jakby druzgotanych wagonéw, wiciekly gruchot
kruszonego zelaziwa, fomot sztab, zderzakéw, klaficanie rozhukanych kot i facuchéw.
Wsréd zgietku rozszczepionych, zda si¢ na drzazgi, fawek, walacych si¢ drzwi, wérdd ru-
moru zapadajacych si¢ powal, podldg, $cian, wérdd szczgku pekajacych rur, przewoddw,
zbiornikéw zajeczal rozpaczliwy gwizd lokomotywy...

Nagle wszystko zamilkto, wbito si¢ w ziemie, rozwialo i uszy napelnit wielki, potezny,
bezkresny szum...

I owinglo $wiat caly na dlugi, dlugi czas owo szumigce trwanie, i zdawalo sig, ze
graja pie$n grozng wszystkie ziemskie wodospady i ze szeleszcza bezlikiem lisci wszystkie
ziemskie drzewa... Potem i to zghuchlo i nad $wiatem rozlata si¢ wielka cisza mroku.
W przestworzach martwych i niemych rozposcieraly si¢ czyje$ niewidzialne, czyje$ bardzo
piesciwe rece i gladzily kojaco kiry!® przestrzeni. A pod ta fagodng pieszczota rozchybotaly
si¢ jakie$ migkkie fale, nadplyngly cichymi runami i ukolysaly na sen... Na stodki, cichy
sen...

W jakiejs chwili profesor ocknat si¢. Spojrzat pétprzytomny na otoczenie i zauwazyl,
ze jest w pustym przedziale. Ogarnglo go nieokreslone uczucie obcosci; wszystko poza
nim wydalo si¢ jakie$ inne, jakie$ nowe, czyms, do czego trzeba si¢ bylo dopiero przyzwy-
czai¢. Lecz przystosowanie szlo dziwnie opornie i powoli. Trzeba bylo po prostu zmienié
zupelnie ,punkt widzenia i patrzenia” na rzeczy. Ryszpans mial wrazenie czlowieka, ked-
ry wychodzi na $wiatto dnia po dtugiej wedréwce w milowej dtugoéci tunelu. Przecieral
oéleple od ciemnosci oczy, $cierat mgle przeslaniajaca widok. Zaczat przypominal...

W mysli przesuwaly si¢ kolejno wyplowiale obrazy wspomnien, ktére poprzedzily...
ro. Jaki$ huk, tomot, jaki$ nagly, niwelujacy wszystkie wrazenia i $wiadomo$¢ udar...

— Katastrofa! — zamajaczylo niewyraznie.

Spojrzal uwaznie po sobie, powidd! reka po twarzy, po czole — nic! Ani kropli krwi,
zadnego bélu.

— Cogito — ergo sum'!! — zawyrokowal wreszcie.

Przyszta ochota przejscia si¢ po przedziale. Opuscit miejsce, podnidst nogg i... zawisnat
pare cali nad podlogg.

— Tam do licha! — mruknat zdumiony. — Stracitem ci¢zar whasciwy czy co? Czuj¢
si¢ lekki jak pioro.

I powedrowal w gére az pod strop wozu.

10kir — czarna tkanina, symbol zaloby. [przypis edytorski]
1 Cogito — ergo sum! (lac.) — myéle, wiec jestem! (maksyma Kartezjusza). [przypis edytorski]
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— Ale co tez si¢ stalo z tamtymi? — przypomnial sobie, schodzac ku drzwiom do
sasiedniego przedziatu.

U wejécia spostrzegl w tej chwili inzyniera, ktéry uniesiony réwniez pare centymetréw
nad podloga, $ciskat mu serdecznie reke.

— Witam kochanego pana! I pan, widze, niezupelnie w porzadku z prawami cigz-
koci?

— Ha, cdz robié¢? — westchngl z rezygnacja Ryszpans. — Pan nie raniony?

— Bron Boze! — zapewnil Zniestawski. — Jestem caly i zdréw jak ryba. Przed chwila
dopiero przebudzitem sig.

— Szczegblne przebudzenie. — Ciekaw tez jestem, gdzie si¢ wlasciwie znajdujemy?

— Ja réwniez. Pedzimy, zdaje si¢, z zawrotng chyzoscig!2.

Wyijrzeli przez okno. — Nic — pustka. Tylko silny chlodny prad wiejacy z zewnatrz
nasuwal przypuszczenie, ze pociag leci jak furia.

— To dziwne — zauwazyl Ryszpans. — Absolutnie nic nie widz¢. Pustka w gérze,
pustka w dole, pustka przede mna.

— A to sensacje! Jest niby dzied, bo jasno, lecz storica nie wida¢, a mgly nie ma.

— Plyniemy jakby w przestworzu. Ktéra tez moze by¢ godzina?

Spojrzeli réwnoczesnie na zegarki. Po chwili inzynier podnidst oczy na towarzysza
i spotkat si¢ z jego spojrzeniem méwigcym to samo:

— Nic odezyta¢ nie mogg. Godziny zlaly si¢ w czarng falista linie...

— Po ktorej wskazéwki przesuwaja si¢ blednym, nic nie méwigcym ruchem.

— Fale trwania przelewajace si¢ jedna w druga, bez poczatku i kofica...

— Zmierzch czasu...

— Patrz pan! — zawolal nagle Zniestawski, wskazujac reka na przeciwlegly $ciang
wozu. — Widze przez t¢ Sciang jednego z naszych; owego zakonnika-ascete — pamietasz?

— Tak. To brat Jézef, karmelita. Rozmawialem z nim. Lecz i on nas juz spostrzegt;
us$miecha si¢ i daje nam znaki. Co za paradoksalne objawy! Patrzymy przez t¢ deske jak
przez szkio!

— Nieprzejrzystos¢ ciat licho wziclo z kretesem — wywnioskowal inzynier.

— Zdaje sig, ze i z nieprzenikliwoécig nie lepiej — odpowiedziat Ryszpans, przesia-
kajac przez sciang do drugiego przedziatu.

— Rzeczywiscie — przyznat Zniestawski, idac za jego przykladem.

Tak przesigkneli przez kilka parapetéw wagonowych i w trzecim z rz¢du wozie powitali
brata Jozefa.

Karmelita skoficzyt przed chwila modlitwe ,,poranng” i pokrzepiony na duchu, cieszyt
si¢ serdecznie ze spotkania.

— Wielkie sprawy Boze! — moéwil, wznoszac w gore glebokie, mgla zadumy po-
wleczone oczy. — Przezywamy dziwne chwile. Oto$my wszyscy cudownie przebudzeni.
Chwata Przedwiecznemu! ChodZmy polaczy¢ si¢ z reszty braci.

— Jeste$my przy was — odezwalo si¢ zewszad parg gloséw i przez $ciany wagondw
przesunclo si¢ 10 postaci i otoczyto rozmawiajacych. Byli to ludzie najrozmaitszych stanéw
i zawodéw, w tym maszynista pociagu i 3 kobiety. Wszystkich oczy mimo woli szukaly
kogos, wszyscy instynktownie wyczuwali brak jednego towarzysza.

— Jest nas 13 — przeméwit szczuply, o ostrych rysach mlodzieniec. — Nie widzg
mistrza Wiora.

— Mistrz Wiér nie przyjdzie — rzekt jak przez sen brat Jozef. — Droéznika Wié-
ra tutaj nie szukajcie. Spéjrzcie glebiej, bracia moi, zajrzyjcie w dusze wasze. Moze go
znajdziecie.

Umilkli i zrozumieli. Na twarzach rozlal si¢ wielki spokdj i zajasnieli dziwnym $wia-
tlem. I czytali sobie w duszach, i przenikali si¢ nawzajem w cudownym jasnowidztwie.

— Bracial — podjat zakonnik — ksztalty nasze dane nam sg jeszcze tylko na czas
krétki, za chwil pare moze je przyjdzie porzucié. Wtedy rozstaniemy sie. Kazdy odejdzie
w swojg strone, gdzie go poniosg jego losy wykute w ksiedze przeznaczen od wiekéw,
kazdy podazy wlasnym szlakiem, we wilasng dziedzing, ktérg zgotowal sobie po tamtej

R2chyzos¢ — duis: predkosé. [przypis edytorski]
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stronie. Oto oczekujg nas z tgsknotg rzesze bratnich dusz. Zanim nadejdzie moment po-
zegnania, postuchajcie raz jeszcze glosu z tamtej strony. Stowa, ktére wam odczytam,
spisano dni temu 10, liczgc czas ziemskim trybem.

Domawiajgc tych stéw, rozwinat szeleszczace cicho arkusze jakiego$ pisma i zaczal
czytaé glebokim, przejmujacym glosem:

»W* 15 listopada r. 1950.

Tajemnicza katastrofa

Na linii kolejowej Zale$na-Gron zaszedt wezoraj w nocy z 14/15 listopada
br. tajemniczy wypadek, ktérego dotad w zupelnosci nie zdotano wyjasnié.
Chodzi o losy, ktérym ulegt miedzy godz. 2—3 po péinocy pociag osobowy
nr 20. Whasciwg katastrofe poprzedzily dziwne objawy. Oto publicznoéé,
jakby przeczuwajgc grozace niebezpieczeristwo, wysiadala tlumnie na sta-
cjach i przystankach przed miejscem fatalnego wypadku, cho¢ cel jazdy le-
zal znacznie dalej; zapytywane przez wladze stacyjne osoby o powdd przery-
wania podrézy thumaczyly si¢ niejasno, jakby nie chege zdradzi¢ motywéw
dziwnego postepowania. Charakterystycznym jest fakt, ze w Drohiczynie
opuscilo pociag nawet kilku pelnigcych wtedy stuzbe konduktoréw, ktdrzy
woleli narazi¢ si¢ na surowg kar¢ wladz i utrat¢ posady, niz jechaé dalej;
tylko trzech ludzi z calego personalu pociagowego wytrwalo na stanowi-
sku. Z Drohiczyna odjechal pociag niemal pusty. Kilku niezdecydowanych
podréznych, ktérzy w ostatniej chwili cofneli si¢ do wngtrza wagonéw, wy-
skoczylo w kwadrans potem podczas ruchu w czystym polu. Ludzie ci, cu-
dem jakim$ wyszedlszy calo z imprezy, wrécili rano kolo czwartej piechotg
do Drohiczyna. Byli to $wiadkowie ostatnich chwil fatalnego pociagu tuz
przed katastrofy, ktéra musiata zajé¢ w par¢ minut potem...

Kolo piatej nad ranem nadszed! z budki dréznika Zoly, potozonej § km
za Drohiczynem, pierwszy sygnat alarmowy. — Kierownik stacji wsiadl na
drezyng i w pdt godziny stanat na miejscu wypadku, gdzie spotkat juz komisje
$ledczg z Rakwy.

Dziwny obraz przedstawit si¢ oczom obecnych. W czystym polu, kilka-
set metréw za budka dréznika stal na szynach rozerwany pociag: 2 wago-
ny tylne zupelnie nie uszkodzone, potem przerwa, odpowiadajaca dtugosci
trzech wozéw — zndw 2 wozy sprz¢zone ladcuchami, w stanie normal-
nym — luka jednowagonowa — wreszcie na przodzie jaszczyk!3; lokomo-
tywy braklo. Na torze, na platformach, na schodkach zadnych $ladéw krwi,
nigdzie rannych ani zabitych. Wnetrza wagonéw réwniez puste i ghuche;
nie znaleziono ani w jednym przedziale zwlok; nie stwierdzono najlzejszego
uszkodzenia w pozostalych wagonach...

Szezegdly naocznie spisano i odestano do dyrekeji. Sprawa przedstawia
si¢ tajemniczo i organa kolejowe nie spodziewajy si¢ rychlego jej wyswie-
tlenia...”

Karmelita zamilkt na chwile, odlozyt pismo i zaczgl z kolei odczytywaé drugie:

»W* 25 listopada 1950 7.

Zdumiewajgce rewelacje i szczegdly do katastrofy kolejowej z dn. 15 bm.

Tajemniczych wypadkéw, kedre rozegraly si¢ na linii kolejowej za Dro-
hiczynem 15 bm., nie zdotano wyjasni¢ do chwili obecnej. Owszem, coraz
glebsze cienie padajg na zdarzenie i macg orientacje.

Drzien dzisiejszy przyniost szereg zdumiewajacych wiadomosci, ktére po-
zostajac w zwigzku z katastrofy, zaciemniajg jeszcze bardziej sprawe i budzg

Bjaszczyk — woz transportowy z okutg zelazem skrzynig. [przypis edytorski]
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powaine, daleko siggajace refleksje. Oto co nam podaja telegramy z auten-
tyczaych Zrédet:

— Dzi$ 25 bm. nad ranem na miejscu katastrofy zaszlej przed 10 dniami
wylonily si¢ wagony pociagu osobowego nr 20, ktérych brak stwierdzono
w dniu wypadku. Znamiennym jest szczegdl, ze wozy ukazaly si¢ na prze-
strzeni nie jako jednolity pociag, lecz porozrywane w grupach po 1, 2 lub
3, odpowiadajacych lukom zauwazonym 15 bm. Przed pierwszym wozem,
w odstepie jaszczyka, pojawila si¢ w pelnym skladzie maszyna.

Przerazeni naglym pojawem kolejarze zrazu nie $mieli zblizy¢ si¢ do wa-
gonéw, uwazajac je za widma lub twér zwidzenia. W koncu jednak, gdy
wozy nie znikaly, nabrali odwagi i weszli do wngtrz.

Tutaj przedstawil si¢ ich oczom okropny obraz. W jednym z przedzialéw
zastali zwloki 13 0s6b rozciggnigte na fawkach lub w pozycjach siedzacych.
Rodzaju $mierci dotad nie ustalono. Ciata nieszcze$liwych nie wykazuja zad-
nych obrazen zewngtrznych ani wewnetrznych, nie ma tez najmniejszej po-
szlaki uduszenia lub zatrucia. Smier¢ ofiar pozostanie prawdopodobnie za-
gadka nie do rozwigzania.

Spomigdzy 13 0sdb, ktére ulegly tajemniczemu zgonowi, dotad zdota-
no stwierdzi¢ tozsamo$¢ szedciu: brata Jozefa Zygwulskiego, z zakonu oo.
Karmelitéw, autora paru glebokich traktatéw mistycznych; prof. Ryszpan-
sa, znakomitego psychologa; inzyniera Zniestawskiego, cenionego wynalaz-
cy; maszynisty pociggu, Stwosza, i dwoch konduktoréw. Nazwiska reszty
0s6b na razie nie znane...

Wie$¢ o tajemniczym wypadku obleciala lotem blyskawicy caly kraj,
wywolujac wszedzie wstrzgsajace wrazenie. Pojawily si¢ juz w prasie liczne,
czasem glebokie objasnienia i komentarze. Odzywaja si¢ glosy, pigtnujace
okreslanie zdarzenia »katastrofa kolejowa« jako falszywe i naiwne.

Towarzystwo badar psychicznych podobno planuje juz szereg odczytéw,
ktére w dniach najblizszych wyglosi kilku wybitnych psychologéw i psy-
chiatréw.

Zaszed! fakt, ktéry prawdopodobnie zacigzy na dlugie lata nad nauka,
ukazujac jej nowe, nie znane horyzonty...”

Brat J6zef skoniczyl i gasnacym juz glosem zwrdcit si¢ do towarzyszy:

— Bracia! Chwila rozstania nadeszia. Oto juz rozsnuwajg si¢ ksztalty nasze.

— Przekroczyli$my rubiez zycia i $mierci — zabrzmial jak dalekie echo glos profesora.

— By wstapi¢ w rzeczywistos¢ wyzszego rzedu...

éciany wagondw, mgliste jak opar, zaczgly rozsuwac si¢, rozpuszezaé, marnieé... Od-
rywaly si¢ wiotkie szale dachéw, odchylaly bezpowrotnie w przestrzen eteryczne zwoje
pomostéw, lotne spirale rur, przewodéw, zderzakéw...

Postacie podréznych, wiotkie i przejrzyste na wylot, watlaly, rozpadaly si¢, rwaly na
strzepy...

— Zegnajcie, bracia, zegnajcie!...

Glosy ich marly, gasly, rozwiewaly si¢... az zgluchly gdzie$ w zaswiatach miedzypla-
netarnych dali...
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